SUTP- 2511

PNEUMO PASTO JVEDIMO | AMBULATORIN] DIAGNOSTIKOS KORPUSA DARBU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. meén. AN
Kaunas

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, adresas
Vilniaus g. 33 Vilniuje, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Visuomenés
sveikatos departamento direktoriaus, laikinai vykdancio Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
kanclerio funkcijas, Audriaus S¢eponavidiaus, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2017 m. sausio 13 d. jsakyma Nr.V-43 , Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos kancleriui“ ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. sausio 14 d. jsakymg Nr.
V-47 ,,Dél Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio, viceministry, ministerijos
vyriausiyjy pataréjy, administracijos padaliniy vadovy ir pataréjy, turinciy tiesiogiai pavaldziy darbuotojy,
pavadavimo®,

(toliau — UZsakovas)

ir

UZdaroji akciné bendrové ,Euroelektronika®, juridinio asmens kodas 110474243, kurios
registruota buvein¢ yra Partizany g. 22A, LT-50217 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tomo Vaic¢iukyno, veikiancio pagal
jmongs jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,»Salimi®,

bei treCiasis suinteresuotas asmuo — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno
klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas,
duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos
generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus, veikian¢io pagal jstaigos jstatus (toliau —
Projekto vykdytojas).

Projekto vykdytojui pagal suteikta UZsakovo jgaliojima, atlikus viesaji Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoninés Kauno kliniky pirkima ,,Pneumatinés transportavimo sistemos (PTS) stoteliy perkélimas
1 naujai pastatyta Ambulatorinj diagnostikos centrg ir sumontavimas® Nr. 518907, atlikta maZzos vertés pirkimo
skelbiamos apklausos biidu, apie pirkima paskelbta 2020 m. lapkri¢io 5 d Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje, (toliau — Pirkimas) ir Rangovo Pirkimui pateikta pasiiilyma pripazinus laiméjusiu,
Salys ir Projekto vykdytojas sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas bei kitos Sutar¢iai vykdyti buitinos
paslaugos, nurodyti $ios Sutarties 3.1 punkte.

1.2. Pasiiilymas — Rangovo dokumenty ir duomeny visuma, jskaitant, bet neapsiribojant pasitilymo
kaina, apraSymais, jy paaiskinimais bei patikslinimais bei kitais dokumentais/duomenimis, kurie buvo pateikti
ir Kliento jvertinti pirkimo procediiry metu.

1.3. Projektas - investicijy projektas ,,Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky
Ambulatorinio diagnostinio centro Kaune, Eiveniy g. 2, statyba“.

1.4. Sutarties kaina — uz darbus pagal Sutartj Rangovo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing
turi biiti jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.5. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti Darby techniniai reikalavimai. (Sutarties
priedas Nr. 1).

2. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1. Sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

2.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirksciai, o vyriSkosios giminés zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirksciai.

2.3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiCiais ir zodziais, vadovaujamasi zodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.



2.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas yra ,,Pneumo pasSto jvedimo i Ambulatorinj diagnostikes korpusg darbai“
(toliau — Darbai) (pagal techning specifikacija — Priedas Nr. 1).

3.2. Rangovas jsipareigoja atlikti Sutarties 3.1. punkte nurodytus Darbus, o Projekto vykdytojas
Isipareigoja priimti kokybiskai atliktus Darbus, o UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui Sutarties kaing
uz atliktus Darbus $ioje Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

3.3. Darbuy atlikimo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, Eiveniy g.
2, Kaunas.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. UZsakovas turi teise:

4.1.1. bet kuriame Projekto jgyvendinimo etape pareikalauti i§ Projekto vykdytojo, Rangovo
papildomos informacijos apie Darbu eigg ir skirty 1éSy panaudojima;

4.1.2. sudaryti specialias komisijas ar naudotis auditoriy ar audito tarnyby paslaugomis jstatymy ir
kity teisés akty nustatyta tvarka Projekto eigai ar atliktiems Darbams jvertinti;

4.1.3. gaves Sios Sutarties 4.1.2 punkte nurodyto subjekto vertinimo nepalankias (neigiamas)
iSvadas, spresti dél tolesnio Projekto jgyvendinimo tikslingumo;

4.1.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teises
aktuose (tame tarpe ir teises, kurios numatytos Projekto vykdytojui).

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka Projekto vykdytojo priimtus
Darbus Sioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

4.2.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. atlikti Sutarties 3.1. punkte nurodytus Darbus, vadovaujantis nustatytomis Sutarties
salygomis, Sutarties priedais bei galiojanciais LR jstatymais ir kitais teisés aktais;

5.1.2. atlikti Darbus pagal Sutartj ir Projekto vykdytojo pateiktus uzsakymus savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igidzius, Zinias ir atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus tikslus ir vadovaudamasis Projekto vykdytojo
ratiskais nurodymais;

5.1.3. nedelsdamas rastu informuoti Projekto vykdytoja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Darby atlikimui ir (ar) uzbaigimui nustatytais terminais;

5.1.4. uztikrinti i§ Projekto vykdytojo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

5.1.5. Projekto vykdytojui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo Projekto vykdytojo rastu
pateikto prasymo gavimo dienos pateikti i§samig Darby ataskaitg Projekto vykdytojo nustatytais terminais ir
forma;

5.1.6. garantuoti atliekamy Darby kokybe ir jy atitikima Projekto vykdytojo reikalavimams;

5.1.7. Rangovas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu jis, jskaitant jo darbuotojus, turi teis¢
verstis $iy Darby atlikimu, ir uztikrina, kad tai patvirtinantys dokumentai galios visg Sutarties galiojimo
laikotarpj;

5.1.8. bendradarbiauti su Projekto vykdytoju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali
pagrjstai reikalauti tam, kad biity galima vykdyti Sutartj;

5.1.9. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams —
bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir
bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant rastu
pranesta Projekto vykdytojui;

5.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.



5.2. Rangovas atsako uz nuostolius, Projekto vykdytojo patirtus dél Rangovo klaidy ar veiksmy
nesiémimo pagal Sutartj. Jeigu nustatomi suteikty Darby trikumai, Rangovas turi teis¢ ir pareiga istaisyti
tokius triikumus bei atlyginti i$ to atsiradusius Projekto vykdytojo, Uzsakovo ar treCiyjy asmeny nuostolius.

5.3. Rangovas turi teisg:

5.3.1. gauti apmokejimg pagal Sutartj, su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;
5.3.2. kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

6. PROJEKTO VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

6.1.1. priimti kokybiskai suteiktus Darbus;

6.1.2. suteikti Rangovui visa turimg informacijg ir/ar dokumentacija, esancig jo dispozicijoje, kuri
yra reikalinga Sutarties vykdymui. Tokie dokumentai turi biiti grazinti Projekto vykdytojui Sutarties vykdymo
laikotarpio pabaigoje;

6.1.3. bendradarbiauti su Rangovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai
reikalauti tam, kad biity galima tinkamai vykdyti Sutart;.

6.2. Projekto vykdytojas turi teise:

6.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Projekto vykdytojui atrodo
reikalingi, kilus jtarimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti darby ar darbai atliekami nekokybiskai,
neprofesionaliai;

6.2.2. Darby atlikimo metu rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Rangovo
darbuotojo/Rangovo pareigas vykdanc¢io asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai
vykdo pareigas;

6.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam
Sutarties jvykdymui;

6.2.4. teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais darbais ir jy kokybe, j kurias Rangovas
privalo atsizvelgti;

6.2.5 kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

7.1 Darby pradzia — uzsakymo' pateikimo Rangovui diena.
7.2. Salys susitaria, kad §ios Sutarties 3.1 punkte nurodytu Darbus Rangovas savo sgskaita suteiks ne
véliau kaip per 1 (viena) ménesj nuo uzsakymo pateikimo Rangovui dienos.

8. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

8.1. Projekto vykdytojas perima Darbus:
8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasiraSomi Darby perdavimo ir priémimo aktas.

9. KAINA IR APMOKEJIMAS

9.1. Pradinés Sutarties verté yra: 11.326,86 Eur (vienuolika tukstanciy trys Simtai dvideSimt SeSi eurai
86 ct), i$ kuriy PVM sudaro: 1.965,82 Eur (vienas tukstantis devyni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai 82 ct). Jei
suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

9.2. Sutartis sudaroma dél visy Darbu vertés arba techniskai priimtinos jy dalies taip, kad:

9.2.1. uz Darbus biuty mokama nevirSijjant einamiesiems biudZetiniams metams Investiciju
projektui nustatyta tvarka patvirtintos (patikslintos) asignavimy sumos;

9.2.2. tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés akty bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy iStekliy iSdavimas, Projekto vykdytojas, suderings su UZsakovu,
turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar neatlikty Darby
atlikimo, ir privalo apie tai informuoti Rangova.

9.3. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas
privalo sumoketi Kaing.

! Projekto vykdytojo rastu (laiSku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Rangovui dél Darby ar jy dalies atlikimo, nuo
kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti Darby atlikimo terminas.



9.4. Atlikus Darbus pasirasomas Darby priémimo — perdavimo aktas (3 priedas).

9.5. Tarpiniai mokéjimai neatliekami.

9.6. Rangovas privalo pateikti Projekto vykdytojui nustatytos formos Darby priémimo — perdavimo
akto (Sutarties 3 priedas) 3 (tris) egzempliorius. Projekto vykdytojui parasu patvirtinus Darby priémimo —
perdavimo akta, akte nurodytai sumai Rangovas vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty numatyta tvarka per informacing sistema ,,E. Saskaita®, PVM saskaita faktiirg teikia UZsakovui,
jos kopija Projekto vykdytojui, ne véliau kaip sekancig darbo dieng, kai Projekto vykdytojas grazins
Rangovui pasiraSyta Darby priémimo - perdavimo aktg. Jei dél objektyviy priezasCiy néra galimybiy PVM
saskaitg faktiirg pateikti informacinés sistemos ,,E.saskaita* priemonémis, apmokéjimui teikiama popiering
PVM saskaita faktiira, pavizuota Projekto vykdytojo atsakingo darbuotojo. Projekto vykdytojas, i$
Rangovo gaves Siame punkte minima Darby priémimo —perdavimo akta, per 5 (penkias) kalendorines dienas
privalo patvirtinti pasiraSydamas Darby priémimo - perdavimo akta, iSskyrus atvejus, kai nustatoma, kad
Darbai atlikti nepilnai arba neatitinka Sutarties salygy.

9.7. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

9.7.1. atsiskaitymai atliekami pagal Rangove tinkamai surasSytg ir, vadovaujantis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais, nustatyta tvarka per informacing sistema ,,E. Saskaita® (jei dél objektyviy
priezas¢iy néra galimybiy PVM saskaitg fakttira pateikti informacinés sistemos ,,E.sgskaita® priemonémis,
apmokeéjimui teikiama popieriné PVM saskaita faktiira, pavizuota Projekto vykdytojo atsakingo darbuotojo)
pateikta UZsakovui (kopija Projekto vykdytojui) PVM saskaitg faktiirg bei Projekto vykdytojo pasiraSyta
Darby priémimo - perdavimo akta, ne véliau kaip per 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos, Projekto vykdytojui pateikus UZsakovui Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2010 m. gruodzio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 ,,Dél sveikatos apsaugos srities investicijy
projekty (investicijy projekty jgyvendinimo programy) planavimo, finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés
tvarkos apraso patvirtinimo* patvirtintos formos finansavimo prasyma (paraiska), nes UZsakovas mokéjimus
atlieka tik gaves investicines valstybés biudzeto 1ésas, o mokéjimo prasymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity
procediiry atlikimui butinos laiko sanaudos. UZsakovas neatsako uz pavéluota mokéjimg dél nuo jo
nepriklausan¢iy aplinkybiy atsiradimo (pvz., jeigu jis i§ treCiyjy asmeny laiku negauna jgyvendinamam
projektui numatyty skirti 1éSy); tokiais atvejais UZsakovas atsiskaito nedelsdamas, kai tik iSnyksta Sios
aplinkybés.

9.7.2. Projekto vykdytojas paskutinj praSymg (paraiska) UZsakovui pateikia ne véliau kaip iki
einamyjy mety gruodzio 16 dienos.

9.7.3. Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. LT28 7044 0600 0308 6813;
AB SEB bankas;
Banko kodas 70440

9.8 Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo 9.7.3 punkte nurodyta saskaitg.

9.9. Jeigu Rangovas negauna apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo rastisku pareikalavimu
UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,05 % (penkios Simtosios procento)
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

9.10. Kaina Sutarties galiojimo metu nekeifiama, iSskyrus Siame punkte nurodytais atvejais: padidejus
arba sumazéjus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) tarifui, Kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina
atitinkamai perskai¢iuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty
registre”. Jeigu teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo diena po
atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+ (Ss —A) x(1+ Ly )
s 100

a+ )

100

Sy — Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
Ss— Sutarties suma (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
Ts — senas PVM tarifas (procentais)
Tx — naujas PVM tarifas (procentais);
9.11 Susitarimas padidinti / sumazinti Sutarties kaina jsigalioja nuo Saliy bei Projekto vykdytojo
pasirasymo dienos.
9.12. Perskai¢iuota Kaina jforminama Sutarties Saliy ir Projekto vykdytojo atstovy pasirasomu
papildomu susitarimu, kurie yra Sios Sutarties neatskiriamos dalys.



9.13. Sutartis finansuojama nevirSijant einamiesiems biudZetiniams metams Investicijy projekto
igyvendinimui sveikatos apsaugos ministro jsakymu skirty lésy.

9.14. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Rangovo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutarti, todél nei Rangovas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
10.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby nustatytu terminu, Projekto vykdytojas turi teis¢ be
oficialaus jsp¢jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti 0,06 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku neatlikty darby kainos, taip pat Rangovas turi atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél
neatlikty arba netinkamai atlikty Darby.
10.3 Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.
10.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 5 proc. Sutarties kainos, Projekto vykdytojas gali:
10.4.1. ir toliau skaiciuoti delspinigius; ir/ar
10.4.2. ir toliau skaiciuoti delspinigius, bet pries tai rastu jspéjes Rangova, periodiskai iSskaiciuoti
delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy; ir/ar
10.4.3. nutraukti Sutartj — Siuo atveju Rangovas privalo atlyginti dél Sutarties nutraukimo
atsiradusius nuostolius; ir/ar
10.4.4. pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma).

11. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Siai Sutarciai netaikomas (t. y. banko ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés draudimo laidavimo rastas).

12. SUBTIEKEJAI

12.1. Rangovas pagal Subteikimo sutartj negali perduoti visy darby atlikimo. Jei Rangovas pasitelkia
subteikéjus, tai jie nurodomi Sutarties priede.

12.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Projekto vykdytojui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas jsipareigoja informuoti Projekto vykdytoja apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

12.3. Sutarties vykdymui Rangovas gali pasitelkti Sutarties priede nurodytus subteikéjus.

12.4. Sutartyje nurodyti subteikéjai gali buti keiciami, kei¢iant Sutartj Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme bei Sutartyje nustatyta tvarka.

12.5. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje nurodyta subteikéjg, rastu kreipdamasis | Projekto
vykdytoja dél subteikéjo keitimo, privalo nurodyti $ias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

12.5.1. Rangovas gali keisti Subteikéja, jei:

12.5.1.1. Subteikéjas yra bankrutaves;

12.5.1.2. Subteikéjas yra likviduojamas;

12.5.1.3. Subteikéjui yra iSkelta restruktiirizavimo byla;

12.5.1.4. Subteikéjui yra iskelta bankroto byla;

12.5.1.5. Subteikéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

12.5.1.6. Subteikéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

12.5.1.7. Subteikéjui inicijuotos susitarimo su kreditoriais procediiros;

12.5.1.8. Subteikéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Subteikéjo ir kreditoriy
susitarimas testi Subteikéjo veikla, kai Subteikéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti);

12.5.1.9. Subteikéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

12.5.1.10.Subteikéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su mokesc¢iy mokéjimu,
jskaitant socialinio draudimo jmoky, mokéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra
Klientas, reikalavimus;



12.5.1.11.D¢l Subteikéjo vadovo, kito valdymo ar priezitiros organo nario ar kito asmens,
turin€io (turin€iy) teis¢ atstovauti Subteikéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj,
ar buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens (asmeny), turincio (turinCiy) teis¢ surasyti ir pasiraSyti tickéjo
apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
12.5.1.12. Dél Subteikejo arba jo atsakingo asmens, nurodyto 10.5.1.11 punkte, yra priimtas
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar
vadovavimg jam; uz kySininkavimg, prekyba poveikiu, papirkimg; sukéiavimg, turto pasisavinimag, turto
i8Svaistyma, apgaulingg pareiSkima apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas,
pelna ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi i Europos Sajungos
finansinius interesus; nusikalstamg bankrota; teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;
nusikalstamu btdu gauto turto legalizavimg; prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima; kitos
valstybés Subteikéjo atliktg nusikaltima, apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose;
12.5.1.13. Subteikejas nebeatitinka Uzsakovo kvalifikaciniy reikalavimy;
12.5.1.14. Subteikéjas nebeturi atitinkamy atestaty, licencijy, leidimy, prisiimty prievoliy
vykdymui;
12.5.1.15. Subteikéjas pakeité savo jmonés veiklg ir nebevykdo veiklos, susijusios su
prisiimtomis prievolémis;
12.5.1.16. Subteikéjas nutrauké paslaugy teikima ir/ar pats atsisaké toliau testi veikla, teikti
paslaugas;
12.5.1.17. Kitos aplinkybés.
12.5.2. Rangovas gali pasitelkti nauja Subteikéja, jei:
12.5.2.1. pagreitinty Paslaugy suteikima;
12.5.2.2. sumazinty Uzsakovo darby atlikimo iSlaidas;
12.5.2.3. Darby atlikimo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo zinomos anks¢iau ir joms
esant Rangovas negali toliau atlikti Darby kol nebus pasitelktas naujas Subteikéjas;
12.5.2.4. kitos aplinkybés.

12.6. Rangovas, rastu kreipdamasis j Projekto vykdytoja dél sutikimo pasitelkti nauja Subteikéja,
privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties 10.5.1.1-10.5.1.17 papunkcius ir (ar) Sutarties 10.5.2.1-10.56.2.3
papunkcius, Subteikéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus, kokiai Sutarties daliai Subteikéja jis
ketina pasitelkti, procenting Subteikéjo jégomis vykdomy darby vert¢ nuo Sutarties kainos pateikti
dokumentus, patvirtinanc¢ius, kad néra Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
Subteikéjo pasalinimo pagrindy ir jy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei subteikéjams buvo taikomi).

12.7. Jei Subteikéjy prisiimtoms prievoléms vykdyti reikia atitinkamy atestaty, leidimy, licenzijy, tai
Rangovas privalo pateikti ir atitinkamus Subteikéjy atestatus, licenzijas, leidimus.

12.8. Projekto vykdytojas, gaves Sutarties 10.7 punkte nurodyta rastg, ne véliau kaip per 14 (desimt)
darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu
pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendziamas Sutarties 18 straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.9. Subteikéjo veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties
veiksmai. UZ Subteikéjo suteiktas paslaugas ir jy kokybe Rangovas atsako kaip uz savo. Subteikéjo
pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

12.10. Jei Rangovas savo pasiiilyme nenurodé¢, kad ketina pasitelkti subteikéjus, tai pasitelkti juos
Sutarties vykdymo metu grieztai draudziama.

13. NENUGALIMO JEGOS APLINKYBES (force majeure)

13.1.  Nei viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos.

13.2.  Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése® (1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ““ D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).



13.3.  Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie
aplinkybiy pobtdj, galimg trukme ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti. Jei Klientas rastu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy buidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

14. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

14.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;
14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy
Istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;
14.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
14.1.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;
14.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
14.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

4.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nurodytus principus;

14.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

14.2.3. uztikrins, jog Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo
specialistai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt], reikalingas Paslaugoms teikti;

14.2.4. i pasitlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, butinas Paslaugoms pagal Sig Sutartj teikti
(iskaitant, bet neapsiribojant, saskaity faktiiry ar lygiaver¢iy dokumenty teikimg naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis), ir prisiima rizika dél to, kad ne nuo Kliento priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir (arba) Paslaugy teikéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS

15.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir tre¢iasis suinteresuotas asmuo.

15.2. Sutarties trukmé — 3 (tris) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

15.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta
§i Sutartis.

16. SUTARTIES PAKEITIMAI

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

16.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje nustatytomis
aplinkybémis:

16.2.1. Sutarties 9.10. punkte numatytas kainos keitimas dél pasikeitusio PVM tarifo;

16.2.2. Sutarties 18 straipsnyje numatytas sustabdymas ir pratgsimas;

16.2.3. dél techninio pobidzio Sutarties pakeitimy (pvz. Sutarties Saliy rekvizitai, klaidos), kurie
visiskai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo;

16.2.4. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

17. SUTARTIES PAZEIDIMAS

17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.



17.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
17.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
17.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius;
17.2.4. nutraukti Sutartj;
17.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

18. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

18.1. Esant svarbioms aplinkybéms, gali buti sustabdytas Paslaugy teikimas Klientui informavus
Paslaugy teikéja vienasalisku rasytiniu pranesimu arba Salims pasiraius susitarima. Tokiu atveju Paslaugy ar
kurios nors jy dalies teikimas ir/ar Sutarties galiojimo terminas gali buti pratgsiamas tiek, kiek trunka jy
sustabdymas.

18.2. Svarbiomis laikytinos §ios aplinkybés, iskaitant, bet neapsiribojant:

18.2.1. valdzios institucijy veiksmai (naujy LR jstatymy jsigaliojimg ir galiojanciy LR jstatymy
panaikinimg arba pakeitimus, arba tokiy LR jstatymy teisinio ar oficialaus iSaiSkinimo, padaromo
vyriausybiniy institucijy ar teismo ir turincio jtakos Paslaugy teikéjo prievoliy vykdymui ir kt.);

18.2.2. Rangovo padarytos esminés klaidos ar Sutarties pazeidimas. Esmin¢ klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojanc¢io LR teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél
veikimo ar neveikimo. UzZsakovas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo
Isipareigojimo mokéti Rangovui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas;

18.2.3. kitos aplinkybeés.

18.3. Sutarties vykdymas atnaujinamas Rangovui informavus Uzsakova ir Projekto vykdytoja
vienasalisku ra$ytiniu pranesimu arba Salims pasirasius susitarima.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

19.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.
19.2. Rangovas turi teis¢ vienasSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai
Uzsakova ir Projekto vykdytoja, nutraukti Sutartj, jeigu:

19.2.1. Projekto vykdytojas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas;

19.2.2. Projekto vykdytojas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

19.2.3. Projekto vykdytojui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros.

19.3. Projekto vykdytojas ir/ar UZzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny rastu jspéjes apie tai Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu:

19.3.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

19.3.2. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

19.3.3. paaiSk¢jo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

19.3.4. Darbai tampa nereikalingi;

19.3.5. Rangovas nepradeda vykdyti sutartiniy jsipareigojimy laiku arba juos vykdo taip létai, kad
juos jvykdyti pasidaro aiskiai negalima per Sutartyje numatytg terming;

19.3.6. Rangovas sutartinius jsipareigojimus atlicka nekokybiSkai ir per Projekto vykdytojo
nustatytg terming neiStaiso nustatyty trikumuy;

19.3.7. Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
akine veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

19.3.8. Rangovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

19.3.9. keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

19.3.10. Rangovas jsiteisé¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;



19.3.11. Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu pripazintas kaltu
del sukc¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.3.12. Rangovas sudaro subteikimo sutartj be Projekto vykdytojo sutikimo;

19.3.13. Rangovas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimy;

19.3.14. Rangovas netenka teisés verstis veikla;

19.3.15. Rangovas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

19.3.16. kitokio pobuidzio Rangovo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos
Sios Sutarties vykdymui.

19.4. Jei Sutartis nutraukiama Projekto vykdytojo ir/ar Uzsakovo iniciatyva, Projekto vykdytojas turi
kiek galima greic¢iau po Sutarties nutraukimo patvirtinti atlikty darby/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanciag Rangovo skola Projekto vykdytojui ar
Uzsakovo skola Rangovui. Projekto vykdytojo nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Rangovui
mokétiny sumy.

20. GINCAI

20.1. Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui,
Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas rastu isdésto savo nuomone kitai Saliai, Projekto vykdytojui ir
pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis ir Projekto vykdytojas privalo j jj
atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi bti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis ar Projekto vykdytojas laiku neatsako j pasiiilyma ginda spresti derybomis, kita Salis ir Projekto
vykdytojas turi teise, jspedama apie tai kita Salj ar Projekto vykdytoja, pereiti prie kito gindy sprendimo
procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy iSspresti deryby budu,
sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

21. NENUGALIMA JEGA

21.1. Salis ir Projekto vykdytojas gali bati visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz
Sutarties nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatytq ir jas patyrusios Salies ar Projekto vykdytojo Irodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis ar Projekto vykdytojas nedelsiant pranesé kitai Saliai ir Projekto vykdytojui apie klittj
bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

21.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis ar Projekto vykdytojas neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies ar Projekto vykdytojo
kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies ar Projekto
vykdytojo veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe Salys ar Projekto vykdytojas, sudarydami
Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvos Respublikoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy ar Projekto vykdytojo reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis,
bet Lietuvos Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojan¢iuose pojstatyminiuose
teisés aktuose.

21.3. Sutartis baigiasi kitos Salies ar Projekto vykdytojo reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai ar
Projekto vykdytojui nejmanoma dél nenugalimos jégos (force majeure).

22.  SUSIRASINEJIMAS

22.1. Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir
kitas susizinojimas, kuriuos Salis ir Projekto vykdytojas gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi
galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir Projekto vykdytojui ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ir
Projekto vykdytojas, pateikdama pranesima:



Uzsakovas Projekto vykdytojas Rangovas
Vardas, pavardé Odeta Vitkiiniené prof. habil. dr. Renaldas Tomas Vaiciukynas
Jurkevicius
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas Partizany g. 22A, Kaunas
Telefonas (85) 266 1401 (8 37) 326 360 (837) 350 658
Faksas (85) 266 1402 (8 37) 326 427 -
El. pastas ministerija@sam.lt rastine @kaunoklinikos.lt info@euroelektronika.lt

22.2. Jei pasikeitia Salies ar Projekto vykdytojo adresas, rekvizitai (tame tarpe ir banko saskaitos
numeris, nurodytas 10.8.2 punkte) ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis ar Projekto vykdytojas turi informuoti
kita Salj ir Projekto vykdytoja praneidama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos.
Jei Saliai ar Projekto vykdytojui nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos
Salies ar Projekto vykdytojo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

23. ATSAKINGI ASMENYS
23.1. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:
Uzsakovas Projekto vykdytojas Rangovas

Vardas, Lina Kanaporiené Valerijus Aleksa Algimantas Jakumas

pavardé

Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas Partizany g. 22A, LT-
50217 Kaunas

Telefonas (85) 266 1401 8 (37) 326661 (8 37) 350 658

Faksas - - -

El. pastas lina.kanaporiene @sam.lt | valerijus.aleksa@kaunoklinikos.It | info@euroelektronika.lt

23.2. Rangovo pasiiilyma, sudarytg Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus Rangovo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj rangovy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Uz minétos informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — Vaida
Juodriene, vieSyjy pirkimy specialisté, tel. Nr. 8-37 326 787

24. SUTARTIES PRIEDAI

20.1. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumg iSvardyti dokumentai:
20.1.1. Sios Sutarties salygos;
20.1.2. Sutarties priedai:
20.1.2.1. Techniné specifikacija (1 priedas);
20.1.2.2. Paprastojo remonto aprasas (2 priedas)
20.1.2.3. Darby priémimo-perdavimo aktas (3 priedas).

25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

25.2. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos ra$tu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
(pavadinimo, buveinés ir/ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias
kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendima likviduoti jmong ir panasiai),
turin¢ias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties
Salies nurodytu adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna prane$ima apie pasikeitusia jmonés
buveing ar veiklos vieta.

25.3. Pagal Sig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos,
uzklausos, atsakymai j uzklausas ir t. t. privalo buti rastu ir jteikiami j rankas (pasirasytinai), siunc¢iami pastu
arba pristatomi kurjerio, arba perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai
tai Saliai jam priskirtos kompetencijos ribose.


mailto:rastine@kaunoklinikos.lt
mailto:lina.kanaporiene@sam.lt

25.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkan¢ia Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

25.5. Siai Sutardiai ir visoms i3 §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

25.6. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

25.7. Si Sutartis sudaryta 3 (trimis) vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po
viena kiekvienai Sutarties Saliai.

25.8. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Tais
atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo normos.

25.9. Saliy rekvizitai ir paragai:

UZSAKOVAS

Lietuvos Respublikos

Sveikatos apsaugos ministerija

Juridinio asmens kodas 188603472
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Saskaita Nr. LT81 7300 0100 0245 5511
AB Swedbank, b.k. 73000

Audrius S¢eponavicius

PROJEKTO VYKDYTOJAS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokétojo kodas LT351634917
Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas

Saskaita Nr. L'T21 7300 0100 0222 6410

AB Swedbank, b.k. 73000

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

RANGOVAS

UAB ,,Euroelektronika“

Juridinio asmens kodas 110474243
PVM mokeétojo kodas LT104742413
Partizany g. 22A, LT-50217 Kaunas
Saskaita Nr. LT28 7044 0600 0308 6813
AB SEB bankas, b.k. 70440

Tomas Vaiciukynas



2020- -  Sutarties Nr.
1 priedas

PNEUMO PASTO JVEDIMO | AMBULATORIN] DIAGNOSTIKOS KORPUSA DARBU
PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendroji informacija
Projekto vykdytojas — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos.
Statinio statybos vieta — Eiveniy g. 2, Kaunas
Pirkimo objektas — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky Ambulatorinio
diagnostinio centro pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy iSkélimo ir perkélimo, bei sumontavimo
ambulatoriniame diagnostikos centre pagal paprastojo remonto apra$a KK20-03 (2 priedas).

Perkamy darby apibudinimas ir savybés

1. Atlikti sumontuoty pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy (2 vnt. pavadinimas Telecom
saturnus NW 110) demontavimg iSsaugant i§ pagrindinés pneumatinés transportavimo sistemos patalpos
Traumy ir skubios pagalbos centro cokoliniame aukste (pridedamas planas Nr. 1, Zyméjimas plane SPK)

2. Demontuotas pneumatingés transportavimo sistemos stoteles sumontuoti Ambulatorinés diagnostikos
centre tam paruostose vietose (pridedamas Ambulatorinio diagnostikos centro riisio planas Nr. 2

ir Ambulatorinio diagnostikos centro pirmo auksto planas Nr.3) jas prijungiant prie jau sumontuoto
pneumatings transportavimo sistemos vamzdyno.

3. Dalj esamo laikino vamzdyno, prie kurio prijungtos dvi iSkeliamos stotelés demontuoti, palickant
vieng atSaka testinés stotelés sumontavimui.

4. Pneumatinés transportavimo sistemos patalpoje, esancioje traumy ir skubios pagalbos centro

cokoliniame aukste, demontuoti 3 krypc¢iy sklendg (diverterj), bei prijungti prie jau sumontuoto vamzdyno
statytojo nurodymu numatytoje vietoje cokoliniame aukste.

5. IS pagrindinés pneumatinés transportavimo sistemos, esancios traumy ir skubios pagalbos centro
cokoliniame aukste, patalpos serverio reikalinga pakloti sisteminj kabelj + jzeminimg iki 3 kryp¢iy sklendés,
bei iki dviejy pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy ambulatoriniame diagnostikos centre sujungiant
stoteles bei 3 krypciy sklende (diverterj) su bendra Kauno klinikose jau jdiegta pneumatinés transportavimo
sistemos sistema.

6. Po minéty darby atlikti programavimo darbus pagrindiniame valdymo kompiuteryje suvedant jrengty
pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy ir diverterio atSaky adresus j bendrg sistema.

7. Vamzdynai pagal pridedamus planus Nr. 1 ir Nr. 2 yra sumontuoti.
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Ambulatorinio diagnostikos centro pirmo auksto planas Nr.3
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2020- - Sutarties Nr.
3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutarti Nr. .........cccceueuee. ,
sudaryta ....... 01 TS mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], ......... 00 TPt d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaljama  ...eeceeeieeieeeee e , veikiancio pagal
............................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — Uzsakovas) jgaliota .........ccccceceeeneene , atstovaujama
............................. , veikianCio pagal .........c.cccccceviveciiecenciescieenieennnnn, toliau vadinamas Projekto vykdytoju

(toliau Rangovas ir Uzsakovas kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy ir
Projekto vykdytojo sudaryta sutartimi [Sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—
priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Projekto vykdytojui Darbus — ..o,
.................................................................................................... , 0 Projekto vykdytojas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija) jsipareigoja
sumokeéti Rangovui JTKUSTZ. ..t evvieiieie ettt se e e e este e eeesteesbeesneessaesaesenens Eur

(et ettt ettt et ettt et nee et eury ) sumg Saliy ir Projekto vykdytojo sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Projekto vykdytojas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.
4. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Projekto vykdytojui, Rangovui ir Uzsakovui),
kurie turi vienodq juriding galig.

Rangovas Projekto vykdytojas
[Pavadinimas]

[Buveinés adresas]

[Telefonas, faksas]

[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Parasas Parasas
[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]



2020- -  Sutarties Nr.
2 priedas

STATYTOJAS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné

Kauno klinikos

PROJEKTO PAVADINIMAS

Gydymo paskirties pastato (Ambulatorinio diagnostinio
centro) Eiveniy g. 2 Kaune, paprastojo remonto aprasas

(pneumopasto tinklai)

STATINIO ADRESAS

Eiveniy g. 2 Kaunas

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Gydymo

KATEGORIJA

Ypatingasis

STATYBOS RUSIS

Paprastasis remontas

PROJEKTO ETAPAS

PAPRASTOJO REMONTO APRASAS

NUMERIS KK20-03
LAIDA 0
DALIS B D
LSMU Iigoniné PROJEKTUOTOJAS LSMU ligoniné Kauno klinikos
Kauno klinikos |
PV TOMAS DIRSE
jim. k. 135163499 Atestato Nr. A1634
Eiveniy g. 2, Kaunas
tel.: +370 37 326375 POV TOMAS DIRSE
Atestato Nr. A1634
KAUNAS

2020
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2 priedas


AISKINAMASIS RASTAS

Bendroji informacija

Statytojas — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos.

Statinio statybos vieta — Eiveniy g. 2, Kaunas

Objektas — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky Ambulatorinio
diagnostinio centro pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy iSkélimo ir perkélimo, bei
sumontavimo ambulatoriniame diagnostikos centre pagal paprastojo remonto aprasa.

Planuojami remonto darbai

Atlikti sumontuoty pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy (2 vnt. pavadinimas
Telecom saturnus NW 110) demontavimg i§saugant i§ pagrindinés pneumatinés
transportavimo sistemos patalpos Traumy ir skubios pagalbos centro cokoliniame aukste (
pridedamas planas nr. 1, Zyméjimas plane SPK)

Demontuotas pneumatinés transportavimo sistemos stoteles sumontuoti Ambulatorinés
diagnostikos centre tam paruostose vietose (pridedamas planas nr. 2 ir nr. 3) jas
prijungiant prie jau sumontuoto pneumatinés transportavimo sistemos vamzdyno.

Dalj esamo laikino vamzdyno, prie kurio prijungtos dvi iSkeliamos stotelés demontuoti,
paliekant vieng atSaka testinés stotelés sumontavimui.

Pneumatinés transportavimo sistemos patalpoje, esancioje traumy ir skubios pagalbos
centro cokoliniame aukste, demontuoti 3 kryp€iy sklende (diverterj), bei prijungti prie jau
sumontuoto vamzdyno statytojo nurodymu numatytoje vietoje cokoliniame aukste.

IS pagrindinés pneumatinés transportavimo sistemos, esancios traumy ir skubios pagalbos
centro cokoliniame auks$te, patalpos serverio reikalinga pakloti sisteminj kabelj + jZeminimag
iki 3 krypciy sklendés, bei iki dviejy pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy
ambulatoriniame diagnostikos centre sujungiant stoteles bei 3 kryp€iy sklende (diverterj) su
bendra Kauno klinikose jau jdiegta pneumatinés transportavimo sistemos sistema.

Po minéty darby atlikti programavimo darbus pagrindiniame valdymo kompiuteryje
suvedant jrengty pneumatinés transportavimo sistemos stoteliy ir diverterio atSaky adresus
j bendrag sistema.

Vamzdynai pagal pridedamus planus Nr. 1 ir Nr. 2 yra sumontuoti.

Objekto pavadinimas
Gydymo paskirties pastato (Ambulatorinio diagnostinio centro) Eiveniy g. 2
Kaune, paprastojo remonto aprasas

A1634 | P.V. | T.Dirsé 2020 . 3 Laida
AISKINAMASIS RASTAS
A1634 | Arch. | T. Dirsé 2020 0
Etapas | Uzsakovas Lapas | Lapy
PRA LSMU ligoniné Kauno klinikos KK20-03-PRA-AR




MedZiagy kiekiy Ziniarastis

Pozicija
Aprasymas Mat. Kiekis
Vnt.

1 PVC vamzdis m. 10
2 PVC mova vnt. 10
3 PVC alkiiné (lanko formos) vnt. 5
4 PVC alkané ("S" formos) vnt. 1
5 VamzdZiy tvirtinimo apkabos vnt. 50
6 Sisteminis kabelis + jZeminimas vnt. 100
6 Skyriaus stoties perkélimo darbai vnt. 2
7 3 krypciy sklendés perkélimo darbai vnt. 1
8 Neatestuoty montuotojy jrengty vamzdziy patikra vnt. 1
9 Instaliacinés medziagos (ankeriai, smeigés, dirZeliai, verZlés, kompl. 1

poverzlés, varztai, vamzdziy klijai ir kt.)

BENDROJI TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Batinos Projekto jgyvendinimo salygos, kiti bendrieji nurodymai ir reikalavimai,

kuriy privalu laikytis jgyvendinant Projekta

1.1. jstatymai ir normatyviniai dokumentai, kuriy privalu laikytis statant statinj
Visi darbai turi bati atlikti pagal Lietuvos Respublikos normas, standartus ir
techninius reglamentus. Naujausias projektinés dokumentacijos komplektas,
specialiai parengtas Siam projektui, turi bati laikomas statybos bare arba aiksteléje

ir naudojamas statybos ir susirinkimy metu.
Papildomi nurodymai specifikacijoms ir bréziniams:

- institucijy, konsultanty, specialisty ir techninés priezidros inzinieriy nurodymai;

- gamintojy ir medziagy tiekéjy nurodymai;
- specialiyjy darby vykdytojy nurodymai.

1.2. kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams

Darbus gali vykdyti tik kvalifikuoti ir apmokyti specialistai.

v

vykdyti (jei jis reikalingas).

1.3. kvalifikaciniai reikalavimai bendruyjy ir specialiyjy statybos darby vadovams ir

specialistams
Darbus gali vykdyti tik kvalifikuoti ir apmokyti specialistai.
1.4. Projekto techniniy specifikacijy taikymas ir darbo projektas
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Cia pateiktos techninés specifikacijos, galioja kartu su projekto daliy techninémis
specifikacijomis, ir apima bendrasias atskiry statybos darby, gaminiy, medziagy ir
jrengimy technines specifikacijas, taip pat nurodymus eksploatacijai. Projekto daliy
techniniy specifikacijy ir darby kiekiy Ziniara€iai pateikti atskirai, kiekvieno statinio
byloje.
PRA parengiamy duomeny sudétis, sprendimy kiekis, jy detalizacija (teksto,
skaic¢iavimy, bréziniy) bendru atveju yra pakankama statybos sumanymui suprasti
ir jvertinti, statybos kainai nustatyti, suderinimams ir ekspertizei (jei reikia) atlikti,
statybos rangovo konkursui paskelbti, statybos leidimui gauti.

2. Nurodymai ir reikalavimai Projekto ir statybos dokumenty parengimui

2.1. reikalingi tyrimai statybos metu
Prie§ pradedant bet kokius statybos darbus rekomenduojama atlikti grunto
geologinius tyrimus. Tyrimus atlikti ir iSvadg pateikti gali tik atestuotas specialistas,
turintis atitinkama kvalifikacija.

2.2. Projekto daliy sprendiniy keitimo galimybés, tvarka
Bet kokie projekto dalies pakeitimai, privalo bati suderinti su projekto vadovu ir
autoriumi bei gautas jy patvirtinimas rastu.

3. Bendrieji reikalavimai statybos produktams (gaminiams ir medziagoms),

jrenginiams, darbams ir bendroji jy priémimo statybvietéje tvarka

3.1. Galimybeé ir salygos keisti statybos produktus ir jrenginius analogiskais
Statybos metu neleidziama keisti medziagy, gaminiy ar jrengimy kitais, negu
pateikta projekte. Esant nenumatytoms aplinkybéms, kai keitimas neiSvengiamas,
statytojui pateikiamas rastiSkas prasymas, paaiskinantis keitimo priezastis, nauiji
dokumentai, patvirtinantys, kad gaminiy medziagy ir jrengimy techninés
charakteristikos ne blogesnes / geresnés uz kei¢iamy, ne Zemesné jy kaina.
Keitimas atliekamas pagal rangos sutartyje nustatytg procediira.

3.2. Statybos produkty (gaminiy ir medziagy), jrenginiy kokybe jrodantys

privalomieji dokumentai
Visos medziagos turi atitikti jy kokybés reikalavimy kompleksg, nurodytg
dokumentacijoje. Visos medziagos, jy jpakavimas ar jy pristatymo dokumentas turi
turéti nurodymus, kuriais remiantis gali bati nustatyti jy kokybés rodikliai, arba ta
pati informacija privalo bati pateikta kokiais nors kitais badais.
MedZziagos, gaminiai, bei jrengimai turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jei
tokiy néra - importiniams turi bati uzsienio Saliy sertifikatai, vietinéms -jmonés
gamintojos paruosti standartai.

3.3. Statybos produkty (gaminiy ir medziagy) gabenimo ir saugojimo salygos
Visos atvezamos | statybos barg medziagos turi bati tokiame jpakavime, kokiame
jas parduoda gamintojas, su etiketémis ir dokumentais, patvirtinanciais jy
tapatybe. Medziagy jpakavimas turi turéti parodymus apie jo turinj.
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Statybinés medziagos turi bati sandéliuojamos taip, kad nekisty jy kokybé, taip pat
laikytis individualiy sandéliavimo reikalavimy kiekvienai medziagai, gaminiui ar
jrengimui.
Atveztos | statybg medziagos ir gaminiai turi bati tuoj pat apzidrimi ir, jei yra
defekty, neatitikimy uzsakymams, pareiSkiamos rastu pretenzijos tiekéjams.

3.4. Nenaudotinos medziagos
Medziagy likuciai neturi bati naudojami statyboje.
Draudziama naudoti statybines medziagas su asbestu ar cheminiais priedais.

3.5. Statybos produkty kokybés kontrolé statybvietéje
Pasirinktiné kontrolé.

3.6. Statybos produkty pavyzdziai, jy aprobavimo tvarka
MedZzZiagy pavyzdZiai, kurie objekto statybos metu pateikiami patvirtinimui gauti,
pazymimi statybiniuose bréziniuose ar specifikacijose.
Pavyzdziai laikomi statybos bare tol, kol tie statybos darbai priduodami.

3.7. Paslépty darby priémimo tvarka;
Paslépti darbai turi bati priimti ir apiforminti jstatymy numatyta tvarka.

3.8. Laikanciyjy konstrukcijy, inzineriniy sistemy iSbandymy tvarka;
Patikrinimy ir iSbandymy laikas ir vieta turi badti sutarti su kitomis
pageidaujanCiomis dalyvauti grandimis. Turi bati uZtikrintas priéjimas prie
iSbandymo vietos. Turi bati pasirdpinta visais reikalingais jrankiais ir dokumentais.

4. Statybos darby organizavimas ir metodai

4.1. statiniy statybos eiliSkumas
Darby tvarka ir eiliSkumas, pagal statytojo patvirtintg darby atlikimo grafika.

4.2. specialus reikalavimai statybos darby organizavimui ir technologijai
Rangovas turi gauti statytojo sutikimg prie$ darby pradzia.
Visi klausimai, susije su statybos darbais, turi bati iSspresti prie$ darby vykdyma.
Gen. rangovas privalo sidlyti subrangovines organizacijas ir gauti statytojo
pritarimg jei kitaip nenumatyta rangos sutartyje.
Rangovas pasalina visas statybos SiukSles per visg darby vykdymo laikotarpj, jei
kitaip nenumatyta rangos sutartyje. Privaloma laikytis atitinkamy Zinyby
reikalavimy dél Siuksliy iSvezimo statybos metu.
Uz darby saugg visu statybos laikotarpiu atsako rangovas.
Atsakingi darbai ir konstrukcijos turi bati priimti Uzsakovo, tai jforminant aktu.

4.3. reikalavimai statybos jrangai ir transporto priemonéms
Rangovas uztikrina batinos darby atlikimui jrangos, medziagy ir gaminiy tiekima,
jei kitaip nenumatyta rangos sutartyje.
Jranga, kuri nuolat bus naudojama statyboje, turi bati atskirai aptarta su statytoju.
Visa jranga, masinos ir papildomi jrengimai turi bati atitinkami ir privalo tenkinti
medziagy naudojimo procesy bei darbo saugumui keliamus reikalavimus.
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5. Darby vykdymas

Demontuoty jrengimy ir medziagy tolimesnis panaudojimas ir iSvezimas vykdomas
pagal rangos sutartj ir tik leidus statytojui. Darby vykdymo eigg nurodo techninés
specifikacijos arba nustato rangovas, suderines su statytoju ir techniniu
Rangovas turi iSsiaiSkinti vamzdyny, kabeliy ar kity inzZineriniy komunikacijy
paklojimo vietas statybos aiksteléje prie$ darby vykdyma.

Statybos aikstelé turi bati tvarkinga. Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy
nustatytomis instrukcijomis darbui su Siomis medZiagomis, gaminiais bei
jrengimais, kurie naudojami pastato statybai ir vidaus apdailai.

Darbai turi bati atliekami pagal galiojancias Lietuvoje statybos normas ir taisykles,
taip pat pagal projekto nurodymus.

Statybos metu bdtina apsaugoti jrengiamg konstrukcijg ar pamaty duobes nuo
krituliy. Rangovas pilnai atsako uz darby saugos reikalavimy vykdymg statybos
metu.

6. Darby uzbaigimas

Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo, visi jrengimai turi
bati tinkami eksploatacijai.

Po statybos neturi pablogéti kity pastaty ir teritorijos elementy eksploatacinés
savybes, jie turi bati palikti tokioje pat bikléje, kokioje buvo iki darby pradzios.
Darbai turi bati priduoti komisijai ar statytojui (jei komisija nesudaroma).
Reikalavimai konstrukcijoms, sugadintoms vykdant darbus, turi bati nurodyti
apzitiros metu, nurodant broko vietg, jo tipag, veiklg reikalingg trikumams istaisyti
bei ploto, kurj reikia uztaisyti dydj.

Tuo atveju jei brokas atsirado dél drégmés, vibracijos, sujudinimo ar kity laikiny
priezasciy, turi bati pasalintos tos priezastys. Baigtos statybos atidavimas naudoti
jforminamas aktu. Rangovas paruoSia ir perduoda Statytojui statiniy
eksploatavimo instrukcijas ir garantinius dokumentus, jei kitaip nenumatyta rangos
sutartyje.

7. Garantinis laikotarpis

Garantinj laikotarpj nustato statytojo ir rangovo sutartis. Garantinis laikotarpis
negali bati trumpesnis nei numatyta Lietuvos Respublikos jstatymais.

Garantinio laikotarpio metu pastebétos visos klaidos, trikumai ir defektai turi bati
iStaisyti rangovo, jei kitaip nenumatyta sutartyje.
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